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purchase (receipt) and information on the details
of the defect and when it occurred.

You can download and view this and numerous
other manuals at parkside-diy.com. This QR code
takes you directly to parkside-diy.com. Choose
your country and use the search screen to search
for the operating instructions. Entering the item
number (IAN) 478556_2410 takes you to the
operating instructions for your item.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

@® Service

Service Great Britain
Tel.. 08000569216
E-Mail:owim@lidl.co.uk

GB

M(kddési hiba vagy egyéb hianyossag fellépése
esetén el6szor vegye fel a kapcsolatot a
kovetkez&kben felsorolt szervizek valamelyikével
telefonon, vagy e-mailen.

A hibasnak itélt terméket a pénztarblokk és a hiba
leirasanak és keletkezési idejének megjeldlésével,
dijmentesen kiildheti el az On szamara kijelolt
szerviz cimére.

A parkside-diy.com oldalon ezt és szamos tovabbi
kézikdnyvet tud megtekinteni és letdlteni. Ezzel a
QR-koddal kdzvetlendl a parkside-diy.com oldalra
jut. Vélassza ki az orszagot, és a keresdfellileten
keresse meg a hasznalati utmutatokat. A
termékszam (IAN) 478556_2410 beirasaval juthat
el az On termékének hasznélati utmutatdjahoz.

Pooblasceni serviser:

OWIM GmbH & Co. KG
Stiftsbergstrafe 1
74167 Neckarsulm
NEMCIJA

Servisna telefonska
Stevilka: 00386 (0) 80 080 917

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom OWIM GmbH
& Co. KG, Stiftsbergstrape 1, 74167
Neckarsulm, Nemc¢ija jam¢€imo, da bo izdelek
v garancijskem roku ob normalni in pravilni
uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo,
da bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih
pogojih odpravili morebitne pomanjkljivosti
in okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi
oziroma po svoji presoji izdelek zamenijali ali
vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike
Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od
datuma izroCitve blaga. Datum izrocitve
blaga je razviden iz raduna.
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UTILITY KNIFE / HAND KNIFE

Read the operating instruction

Wear protective gloves

@® Introduction

We congratulate you on the purchase of your new
product. You have chosen a high quality product.
Familiarise yourself with the product before using
it for the first time. In addition, please carefully
refer to the operating instructions and the safety
advice below. Only use the product as instructed
and only for the indicated field of application. Keep
these instructions in a safe place. If you pass the
product on to anyone else, please ensure that you
also pass on all the documentation with it.

This product is not intended for commercial or
industrial applications.
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A hasznalt piktogramok listaja

&
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UNIVERZALIS VAGOKES / KEZI KES

Olvassa el a hasznélati utmutatot

Viseljen véddkesztyit

@® Bevezeto

Gratulalunk Uj termékének vasarlasa alkalmabal.
Ezzel a dontésével vallalatunk értékes terméke
mellett dontott. A hasznalati utasitas ezen
termék része. A biztonsagra, a hasznalatara és a
megsemmisitésre vonatkozé fontos tudnivalokat
tartalmazza. A termék hasznalata el6tt ismerje
meg az 0sszes hasznalati és biztonsagi
tudnivalét. A terméket csak a leirtak szerint és a
megadott felhasznalasi terlileteken alkalmazza.
A termék harmadik személy szamara vald
tovabbadasa esetén kézbesitse vele annak a teljes
dokumentécidjat is.
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® Szerviz

(HY Szerviz Magyarorszag
Tel.: 0680021536
E-mail:owim@lidl.hu
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Seznam uporabljenih piktogramov

&
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UNIVERZALNI NOZ / ROCNI NOZ

Preberite navodila za uporabo

Uporabljajte zascitne rokavice

® Uvod

Iskrene Cestitke ob nakupu vasega novega

izdelka. Odlocili ste se za kakovosten izdelek. Pred
prvo uporabo se seznanite z izdelkom. V ta namen
pozorno preberite naslednja navodila za uporabo
in varnostne napotke. Izdelek uporabljajte samo
tako, kot je opisano in samo za navedena podrocja
uporabe. To navodilo hranite na varnem mestu. V

4. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima
lastnosti, navedenih v garancijskem listu ali
oglasevalskem sporocilu, lahko potro$nik
najprej zahteva odpravo napak. O napaki
mora potroSnik obvestiti proizvajalca ali
pooblasceni servis (kontaktna Stevilka in
elektronski naslov navedena zgoraj) in
zahtevati odpravo napak. Kupec je dolzan ob
uveljavljanju zahtevka predloziti garancijski
list in racun, kot potrdilo in dokazilo o
nakupu ter dnevu izroCitve blaga. Svetujemo
vam, da pred tem natan¢no preberete
navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva,
ko je proizvajalec ali pooblas¢eni servis
prejel zahtevo za odpravo napake. Ce
napake v tem roku niso odpravljene, mora
proizvajalec potros$niku brezplaéno zamenijati
blago z enakim, novim in brezhibnim blagom.
Rok se lahko zaradi narave in kompleksnost
blaga, narave in resnosti neskladnosti
ter napora, ki je potreben za dokoncanje
popravila ali zamenjave podalj$a za najkrajsi
Cas, ki je potreben za dokon&anje popravila,
vendar najvec¢ za 15 dni. O Stevilu dni
podalj$anega roka in razlogih za podalj$anje
mora biti potrosnik obve$&en pred potekom
30 dnevnega roka za odpravo napak.
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Save all safety warnings and instructions for future
referencel

PTG RISK OF INJURY!
u PNI7X:ININed DANGER OF DEATH
ﬁ% AND ACCIDENTS FOR TODDLERS
AND CHILDREN!
= Keep out of reach of children.
CUT HAZARD: Sharp blade(s).
= Any improper use of knife including chiseling,

ice picking, awling, prying, or contact with the
blade may result in injury.

m  Clean the product carefully before using it for
the first time.

u  Keep blade away from fingers and body.

= Do not strike the knife with another object.

= Do not use if the blade is damaged or loose.

= Handle with care.

= Store knife in its sheath (if supplied) or in a safe
place when not in use.

® Disposal

The packaging is made entirely of recyclable
materials, which you may dispose of at local
recycling facilities.
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Ez a termék nem kereskedelmi vagy ipari
hasznélatra kész(lt.

Orizzen meg minden biztonsagi figyelmeztetést és
utasitast, hogy késdébb is el tudja majd venni.

NESEEFa131531 SERULESVESZELY!

= NEEEEFATSTE
CSECSEMOKET ES GYERMEKEKET
FENYEGETO HALALOS VESZELY ES
BALESETVESZELY!

m  Gyermekek eldl elzarva tartsa.

VAGASVESZELY: Eles penge (pengék).

B A kés barmilyen helytelen hasznélata, beleértve

a vésést, a jégvasast, a lyukasztast, a feszitést

vagy a pengével vald érintkezést, sérllést

okozhat.

Az elsé hasznalat el6tt dvatosan tisztitsa meg

a terméket.

A pengét tartsa tavol az ujjaitdl és a testétdl.

A kés ne t6djon mas targyakhoz.

Ne hasznalja, ha a penge megsériilt vagy laza.

Ovatosan banjon vele.

A kést a tokjaban (ha van) vagy biztonsagos

helyen tarolja, amikor nem hasznalja.
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primeru izroCitve izdelka tretjim, jim predajte tudi
vso dokumentacijo.

Ta izdelek ni namenjen za komercialno in
industrijsko uporabo.

Vsa varnostna opozorila in havodila shranite za
poznej$o uporabo!

N Lol ider4e];{|Ne]} TVEGANJE ZA TELESNE
POSKODBE!

u \T i m (o] Jo¥{o]:{|Ne]] NEVARNOST ZA

SMRT IN NEZGODE ZA MALCKE IN
B Hranite zunaj dosega otrok.

OTROKE!

NEVARNOST UREZNIN: Ostra rezila.

B Zaradi nepravilne uporabe noza, vklju¢no
z rezljanjem, rezanjem ledu, luknjanjem,
odpiranjem na silo, ali stika z rezilom lahko
pride do poskodbe.

m |zdelek pred prvo uporabo skrbno o istite.

= Pazite, da se s prsti in telesom ne priblizujete
rezilu.

®  Noza ne udarjajte z drugim predmetom.

= Ne uporabljajte, Ce je rezilo poSkodovano ali
razrahljano.

= Pri uporabi bodite previdni.

m Kadar noza ne uporabljate, ga shranjujte v
noznici (Ce je prilozena) ali na varnem mestu.

6. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podaljanja
v roku 45 dni blago ni popravljeno ali blago
ni zamenjano z novim, lahko potrosnik od
proizvajalca zahteva vracilo celotne kupnine
ali zahteva sorazmerno znizanje kupnine.
Sorazmerno znizanje kupnine je sorazmerno
zmanj$anju vrednosti blaga, ki ga je
potrosnik prejel, v primerjavi z vrednostjo, ki
bi jo imelo blago, Ce bi bilo skladno.

7. Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30
dneh od dobave blaga, lahko potros$nik
ob predlozitvi blaga od proizvajalca takoj
zahteva vracilo placanega zneska.

8. Proizvajalec oziroma pooblas&eni servis
lahko potrosniku za &as popravila blaga,
za katero je bila izdana obvezna garancija,
zagotovi brezpla¢no uporabo podobnega
blaga. Ce proizvajalec potro$niku ne zagotovi
nadomestnega blaga v za¢asno uporabo,
ima potro$nik pravico uveljavljati $kodo, ki
jo je utrpel, ker blaga ni mogel uporabljati
od trenutka, ko je zahteval popravilo ali
zamenjavo, do njune izvrsitve.

9. StroSke za material, nadomestne dele, delo,
prenos in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri
odpravljanju okvar oziroma nadomestitvi
blaga z novim, krije proizvajalec.
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Contact your local refuse disposal authority for
more details of how to dispose of your worn-out
product.

@® Warranty

The product has been manufactured to strict
quality guidelines and meticulously examined
before delivery. In the event of material or
manufacturing defects you have legal rights
against the retailer of this product. Your legal rights
are not limited in any way by our warranty detailed
below.

The warranty for this product is 3 years from the
date of purchase. The warranty period begins

on the date of purchase. Keep the original sales
receipt in a safe location as this document is
required as proof of purchase.

Any damage or defects already present at the time
of purchase must be reported without delay after
unpacking the product.

Should the product show any fault in materials

or manufacture within 3 years from the date of
purchase, we will repair or replace it — at our
choice - free of charge to you. The warranty
period is not extended as a result of a claim being
granted. This also applies to replaced and repaired
parts.
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® Mentesités

A csomagolas kérnyezetbarat anyagokbdl késziilt,
amelyeket a helyi Ujrahasznosité helyeken adhat le
artalmatlanitas céljabal.

A kiszolgalt termék megsemmisitési lehetségeirdl
lakohelye illetékes dnkormanyzatanal
tajékozodhat.

@® Garancia

A terméket gondosan, szigori minéségi eléirasok
betartasaval gyartottuk, és a szallitas el6tt
gondosan ellendriztiik. Anyag- vagy gyartasi hibak
esetén a termék eladdjaval szemben térvényes
jogok illetik meg. Az On térvényes jogait az
altalunk alabb meghatarozott garancia semmilyen
maodon nem korlatozza.

Erre a termékre 3 év garanciat adunk a vasarlas
datumatdl szamitva. A garancia idé a vasarlas
datumaval kezdédik. Biztonsagos helyen

Grizze meg az eredeti vasarloi bizonylatot,

mert ez a dokumentum sziikséges a vasarlas
bizonyitasahoz.

A vasarlaskor fennallé karokat és hianyossagokat
a termék kicsomagolasa utan haladéktalanul
jelezze.

Ha ezen a terméken a vasarlastdl szamitott 3
éven belll anyag- vagy gyartasi hibat észlel,
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@® Odstranjevanje

EmbalaZza je narejena iz okolju primernih
materialov, ki jih lahko oddate za recikliranje na
lokalnih zbiralis¢ih odpadkov.

O moznostih odstranjevanja odsluzenega izdelka
se lahko pozanimate pri svoji obcinski ali mestni
upravi.

® Postopek pri uveljavljanju garancije
Za zagotavljanje hitre obdelave vaSe zadeve
sledite naslednjim napotkom:

Za vse poizvedbe imejte pripravljeni potrdilo o
nakupu in Stevilko izdelka (npr. IAN 478556_2410)
kot dokazilo o nakupu.

Stevilka izdelka je navedena na tipski ploscici

na izdelku, gravuri na izdelku, naslovnem listu
vasih navodil (spodaj levo) ali nalepki na hrbtni ali
spodnji strani izdelka.

Ce pride do napak v delovanju ali drugih
pomanijkljivosti, se najprej obrnite na spodaj
navedeni servisni oddelek po telefonu ali e-posti.
Izdelek, ki je oznacen za pokvarjenega, lahko
nato s prilozitvijo racuna (potrdila o nakupu) ter

z navedbo pomanjkljivosti in kdaj je do nje prislo
brezpla¢no posljete na navedeni servisni naslov.
Na strani parkside-diy.com lahko preberete in
prenesete ta priro¢nik in e veliko drugih. S to

10.V primeru zamenjave blaga ali zamenjave
bistvenega dela blaga z novim se potrosniku
izda nov garancijski list.

11.V primeru, da proizvod popravlja
nepooblas&eni servis ali nepooblaséena
oseba, kupec ne more uveljavljati zahtevkov
iz te garancije.

12.Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje
izdelka morajo biti lastnosti stvari same
in ne vzroki, ki so zunaj proizvajalceve
oziroma prodajal¢eve sfere. Kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije, ¢e
se ni drzal prilozenih navodil za sestavo in
uporabo izdelka ali ¢e je izdelek kakorkoli
spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.

13. Proizvajalec zagotavlja proti placilu
popravilo, vzdrzevanje blaga, nadomestne
dele in priklopne aparate vsaj tri leta po
poteku garancijskega roka,

14.0Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz
garancije.

15.Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije
in podatki, ki identificirajo blago za katerega
velja garancija se nahajajo na dveh lo¢enih
dokumentih (garancijski list, racun).

16. Ta garancija proizvajalca ne izklju¢uje
zakonske pravice potro$nika, da zoper
prodajalca v primeru neskladnosti blaga

Sl

This warranty becomes void if the product has
been damaged, or used or maintained improperly.
The warranty covers material or manufacturing
defects. This warranty does not cover product
parts subject to normal wear and tear, thus
considered consumables (e.g. batteries,
rechargeable batteries, tubes, cartridges), nor
damage to fragile parts, e.g. switches or glass
parts.

@® Warranty claim procedure

So that your request can be processed quickly,
please observe the following instructions:

For all inquiries, please have the receipt and item
number (e.g., IAN 478556_2410) ready as proof of
purchase.

The article number can be taken from the
identification label on the product, engraving on
the product, the front cover of your manual (at the
bottom left), or the sticker on the back or bottom
of the product.

If malfunctions or other defects arise, first contact
the service department indicated below by phone
or email.

You can then send a product recorded as
defective to the communicated service address
postage-free, making sure to enclose proof of

GB

valasztasunk szerint ingyenesen megjavitjuk

vagy kicseréljik a terméket. A garancia idé

nem hosszabbodik meg a helyette nyujtott
szavatossdagi igény altal. Ez a kicserélt vagy javitott
alkatrészekre is érvényes.

A garancia megszUnik, ha a terméket
megrongaltak, ill. nem szakszer(en kezelték vagy
végezték a karbantartast.

A garancia az anyag- és gyartasi hibakra
vonatkozik. Ez a garancia nem terjed ki azokra a
termékalkatrészekre, amelyek normal kopasnak
vannak kitéve, és ezért gyorsan kopo alkatrésznek
mindstilnek (pl. elemekre, akkumulatorokra,
témlékre, tintapatronokra), illetve a torékeny
alkatrészek sériilésére, pl. kapcsoldkra vagy liveg
alkatrészekre.

® Garancialis tigyek lebonyolitasa

Megkeresése gyors feldolgozasahoz keérjik,
kOvesse az alabbi utasitasokat:

Megkeresés esetén kérjik, mindig készitse elé

a pénztarblokkot és a termékszamot (pl. IAN
478556_2410) a vasarlas igazolasara.

A termékszamot kérjik, olvassa le a tipustablardl,
a terméken elhelyezett gravirozasbdl, az utmutatd
cimlapjardl (alul a bal oldalon), vagy a termék
hatso vagy alsé oldalan talalhaté matricarol.

HU

kodo QR prispete neposredno na stran parkside-
diy.com. Izberite svojo drzavo in prek iskalne
maske poiscite navodila za uporabo. Z vnosom
Stevilke izdelka (IAN) 478556_2410 prispete do
navodil za uporabo tega izdelka.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

@® Servis

G Servis Slovenija
Tel.. 00386 (0) 80 080 917
E-Mail:infofon@lidl.si

brezplacno uveljavlja jamc€evalne zahtevke.
Ta garancija prav tako ne izkju€uje pravic
potrosnika, ki izhajajo iz obveznega jamstva
za skladnost blaga.

Prodajalec:

Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1,

SI-1218 Komenda

Sl
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Seznam pouzitych piktogramti

Prectéte si navod k obsluze

Pouzivejte ochranné rukavice

S

UNIVERZALNI NUZ / RUCNI NUZ

® Uvod

Blahoprejeme Vam ke koupi nového vyrobku.
Rozhodli jste se pro kvalitni produkt. Navod k
obsluze je soucasti tohoto vyrobku. Obsahuje
dulezité pokyny pro bezpecnost, pouziti a likvidaci.
Pred pouzitim vyrobku se seznamte se vSemi
pokyny k obsluze a bezpe¢nostnimi pokyny.
Pouzivejte vyrobek jen popsanym zplsobem a
na uvedenych mistech. P¥i pfedani vyrobku treti
osobé predejte i vSechny podklady.

Tento vyrobek neni ur€en pro komercni nebo
pramyslové pouZiti.

Uschovejte vSechna bezpecnostni varovani

a pokyny pro budouci pouziti!

Ccz

GO

Zoznam pouzitych piktogramov

&)

UNIVERZALNY NOZ / RUCNY NOZ

Precitajte si navod na obsluhu

Pouzivajte ochranné rukavice

® Uvod

BlahoZelame Vam ku kupe Vasho nového vyrobku.
Rozhodli ste sa pre velmi kvalitny vyrobok. Navod
na obsluhu je sucastou tohto vyrobku. Obsahuje
dolezité upozornenia tykajuce sa bezpecnosti,
pouzivania a likvidacie. Skor ako zacnete vyrobok
pouzivat, oboznamte sa so vSetkymi pokynmi k
obsluhe a bezpec¢nosti. Vyrobok pouzivajte iba

v sulade s popisom a v uvedenych oblastiach
pouzivania. V pripade postupenia vyrobku dalsim
osobam odovzdajte aj vSetky dokumenty patriace
k vyrobku.

Tento vyrobok nie je uréeny na komercné alebo
priemyselné pouzitie.

SK
PDF ONLINE
parkside-diy.com
® Servis
K  Servis Slovensko
Tel.: 0800 008158
E-posta: owim@lidl.sk
SK

@® Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdbhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

Bitte halten Sie flr alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (z. B. IAN 478556_2410) als
Nachweis fiir den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt, einer Gravur am Produkt,
dem Titelblatt Ihrer Anleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des
Produktes.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mangel
auftreten kontaktieren Sie zunachst die
nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per EMail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann
unter Beifligung des Kaufbelegs (Kassenbon) und
der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, flr Sie portofrei an die Ihnen
mitgeteilte Service Anschrift Ubersenden.

Auf parkside-diy.com kdnnen Sie diese und viele
weitere Handbucher einsehen und herunterladen.
Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf

DE/AT/CH
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N 7SN NEBEZPECi URAZU!

. PRI NEBEZPECi SMRTI
%ﬁ% A URAZU PRO BATOLATA A DETI!
®  Uchovavejte mimo dosah déti

= NEBEZPECi POREZANI: Ostré ¢epele.
Jakékoli nespravné pouziti noze v€etné sekani,
sekani ledu, Sidla, vypichovani nebo kontaktu
s Cepeli mze vést ke zranéni.

Pred prvnim pouzitim vyrobek peclivé ocistéte.
UdrZujte ¢epel mimo dosah prstd a téla.

Do noze nenarazejte jinym predmeétem.

Pokud je ¢epel posSkozena nebo uvolnéna,
nepouzivejte ji.

Zachazejte opatrné.

Pokud n(z nepouzivate, uloZte jej do pouzdra
(je-li soucasti dodavky) nebo na bezpecné
misto.

® Zlikvidovani

Obal se sklada z ekologickych materiald, které
mUzete zlikvidovat prostfednictvim mistnich
sbéren recyklovatelnych materiald.

O moznostech likvidace vyslouzilych zafizeni se
informujte u spravy vasi obce nebo mésta.

(074

Uschovajte si vSetky bezpecnostné upozornenia
a pokyny pre buduce pouZitie!

N7/ XYE1 NEBEZPECENSTVO
PORANENIA!

n PAR/X:Te)/XY[S1 NEBEZPECENSTVO
SMRTI A NEHOD PRE BATOLATA
A DETI!
®  Uchovavajte mimo dosahu deti.
= NEBEZPECENSTVO POREZANIA: Ostré
Cepele.
= Akékolvek nespravne pouzitie noza vratane
sekania, vyberania ladu, Sidla, vypichovania
alebo kontaktu s ¢epelou mdze mat za
nasledok poranenie.
B Pred prvym pouzitim vyrobok dékladne
ocistite.
= Cepel drzte mimo dosahu prstov a tela.
= Do noza neudierajte inym predmetom.
= Ak je Cepel poskodena alebo uvolnena,
nepouzivajte ju.
m  Zaobchadzajte opatrne.
= Ak n6Z nepouzivate, ulozte ho do puzdra (ak je
sucastou dodavky) alebo na bezpe¢né miesto.
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Liste der verwendeten Piktogramme

Lesen Sie die Gebrauchsanweisung

&
o

/ Schutzhandschuhe tragen

UNIVERSALMESSER /
HANDWERKMESSER

® Einleitung

Wir beglickwiinschen Sie zum Kauf Ihres
neuen Produkts. Sie haben sich damit fir ein
hochwertiges Produkt entschieden. Machen
Sie sich vor der ersten Inbetriebnahme mit dem
Produkt vertraut. Lesen Sie hierzu aufmerksam
die nachfolgende Bedienungsanleitung und die
Sicherheitshinweise. Benutzen Sie das Produkt
nur wie beschrieben und fir die angegebenen
Einsatzbereiche. Bewahren Sie diese Anleitung
an einem sicheren Ort auf. Handigen Sie alle

DE/AT/CH

parkside-diy.com. Wahlen Sie lhr Land aus,
und suchen Sie tber die Suchmaske nach den
Bedienungsanleitungen. Mittels Eingabe der
Artikelnummer (IAN) 478556_2410 gelangen Sie
zur Bedienungsanleitung fir lhren Artikel.

PDF ONLINE
parkside-diy.com
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® Zaruka

Vyrobek byl vyroben podle pfisnych smérnic
kvality a prfed dodanim peclivé otestovan. V
pfipadé materialnich nebo vyrobnich vad mate
zakonna prava vUci prodejci vyrobku. Vase
zakonna prava nejsou nize uvedenou zarukou nijak
omezena.

Zaruka na tento vyrobek je 3 roky od data
zakoupeni. Zaru¢ni doba zac¢ina dnem zakoupeni.
Original dokladu o zakoupeni si uschovejte

na bezpe¢ném misté, protoze tento doklad je
vyzadovan jako doklad o koupi.

Jakékoli poskozeni nebo zavady, které se vyskytly
jiz v okamziku nakupu, musi byt nahlaseny ihned
po vybaleni vyrobku.

Pokud se u vyrobku béhem 3 let od data
zakoupeni projevi vada materialu nebo vyrobni
vada, pak vam ho podle nasi volby bezplatné
opravime nebo vyménime. Zaru¢ni doba se po
uznané reklamaci neprodluzuje. To plati také pro
vymeénéné a opravene dily.

Tato zaruka je neplatnd, pokud byl vyrobek
poskozeny nebo nespravné pouzivany anebo
udrzovany.

Zaruka se kryje na materialové a vyrobni vady.
Tato zaruka se nevztahuje na dily vyrobku,

které podléhaji béznému opotrebeni, a tim plati

cz

® Likvidacia

Obal pozostava z ekologickych materialov, ktoré
mdbzete odovzdat na miestnych recyklacnych
zbernych miestach.

O moznostiach likvidacie opotrebovaného vyrobku
sa mozete informovat na Vasej obecnej alebo
mestskej sprave.

@® Zaruka

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny v sulade s
prisnymi smernicami kvality a pred dodanim
dokladne otestovany. V pripade materialovych
alebo vyrobnych chyb mate zakonné prava voci
predajcovi vyrobku. Vase zakonné prava nie su
ziadnym spdsobom obmedzené nasou zarukou
uvedenou nizsie.

Zaruka na tento vyrobok je 3 roky od datumu
nakupu. Zaruéna doba zacina plynut datumom
kupy. Original dokladu o kupe si uschovajte

na bezpe¢nom mieste, pretoze tento doklad je
potrebny ako dbkaz o kupe.

Akékolvek poskodenie alebo nedostatky pritomné
uz v ¢ase nakupu je potrebné nahlasit ihned po
vybaleni vyrobku.

Ak sa v priebehu 3 rokov od datumu zakupenia
preukaze, ze vyrobok vykazuje chyby materialu
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Unterlagen bei Weitergabe des Produktes an Dritte
mit aus.

Das Produkt ist nicht flir den gewerblichen oder
industriellen Einsatz bestimmt.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen flr die Zukunft auf!

NITZ:TYVYell VERLETZUNGSGEFAHR!

= NGV LEBENS- UND
ﬁ% UNFALLGEFAHR FUR KLEINKINDER
UND KINDER!

®  AuBerhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahren.

u SCHNITTGEFAHR: Scharfe Klinge(n).

® Jede unsachgemaBe Verwendung des
Messers, wie z. B. MeiBeln, Eispickeln,
Pfriemeln, Aufstemmen oder Kontakt mit der
Klinge, kann zu Verletzungen fiihren.

® Reinigen Sie das Produkt sorgféltig, bevor Sie
es zum ersten Mal verwenden.

m Halten Sie die Klinge von Fingern und Kérper
fern.

®  Schlagen Sie das Messer nicht gegen einen
anderen Gegenstand.

= Nicht verwenden, wenn die Klinge beschéadigt

oder locker ist.
= Vorsicht bei der Handhabung.
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@® Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111
E-Mail:owime@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0800 292726
E-Mail:owime@lidl.at

(@ Service Schweiz
Tel.: 0800562153
E-Mail:owim@lidl.ch
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jako opotrebitelné dily (napt. baterie, hadice,
inkoustové barevné patrony), ani se nevztahuje na
poskozeni rozbitnych dild, napf. spinact nebo dild
ze skla.

® Postup v pripadé uplatnovani
zaruky

V zajmu rychlého zpracovani Vaseho pozadavku
se fidte nasledujicimi pokyny:

Pro vSechny pozadavky si uschovejte pokladni
stvrzenku jako doklad o nakupu a &islo polozky
(napf. IAN 478556_2410).

Cislo polozky najdete na typovém Stitku, je vyryto
na vyrobku, je uvedeno na titulni strance Vaseho
navodu (vlevo dole) nebo je na nalepce na zadni
nebo spodni strané vyrobku.

P¥i poruchach funkce nebo jinych zavadach
nejdfive kontaktujte telefonicky nebo e-mailem
nize uvedené servisni oddéleni.

Na adresu servisu, kterou Vam sdélime, mlzete
zdarma odeslat pouze vyrobek, ktery byl
zaznamenany jako vadny, a to spolu s pokladnim
dokladem (stvrzenkou), popisem zavady a
uvedenim doby, kdy k zavadé doslo.

Na strankach parkside-diy.com najdete tuto a
celou fadu dalSich priru¢ek k nahlédnuti a ke
stazeni. Pomoci tohoto QR kodu se dostanete
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alebo spracovania, podla vlastného uvazenia

Vam ho bezplatne opravime alebo vymenime.
Zaruéna doba sa na zaklade poskytnutej zaruénej
reklamacie nepredlzuje. To plati aj pre vymenené
alebo opravené diely.

Tato zaruka je neplatna, ak bol vyrobok poskodeny
alebo nespravne pouzivany alebo udrziavany.
Zaruka sa vztahuje na chyby materidlu a vyrobné
chyby. Tato zaruka sa nevztahuje na Casti vyrobku,
ktoré podliehaju beznému opotrebovaniu, a

preto sa povazuju za opotrebovatelné diely (napr.
batérie, nabijatelné batérie, hadice, atramentové
kazety), ani na poskodenie krehkych ¢asti, napr.
spinacov alebo ¢asti zo skla.

® Postup v pripade poSkodenia v
zaruke

Na zabezpecenie rychleho spracovania svojej
ziadosti postupujte podla dalej uvedenych
pokynov:

Pre vSetky otazky majte pripraveny pokladni¢ny
listok a Cislo vyrobku (napr. IAN 478556_2410) ako
doklad o kupe.

Cislo vyrobku najdete na typovom S§titku vyrobku,
gravure vyrobku, titulnej strane navodu (vlavo dole)
alebo na nalepke na zadnej alebo spodnej strane
vyrobku.
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= Bewahren Sie das Messer in seiner Scheide
(falls mitgeliefert) oder an einem sicheren Ort
auf, wenn Sie es nicht benutzen.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
Materialien, die Sie Uber die ortlichen
Recyclingstellen entsorgen kdnnen.
Maglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen
Qualitatsrichtlinien hergestellt und vor der
Auslieferung sorgfaltig geprift. Im Falle von
Material- oder Herstellungsfehlern haben

Sie gegeniber dem Verkdufer des Produkts
gesetzliche Rechte. lhre gesetzlichen Rechte
werden in keiner Weise durch unsere unten
aufgefiihrte Garantie eingeschrénkt.

Die Garantie fUr dieses Produkt betragt 3 Jahre
ab Kaufdatum. Die Garantiezeit beginnt mit dem
Kaufdatum. Bewahren Sie den Originalkaufbeleg
an einem sicheren Ort auf, da dieses Dokument
als Nachweis des Kaufs erforderlich ist.
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pfimo na stranky parkside-diy.com. Vyberte
svou zemi a vyhledejte navod k obsluze pomoci
formulére k vyhledavani. Zadanim ¢&isla polozky
(IAN) 478556_2410 se dostanete k navodu

k obsluze Vaseho vyrobku.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

@® Servis

& Servis Ceska republika
Tel.: 800600632
E-Mail:owim@lidl.cz

Ccz

Pri vyskyte funkénych poruch alebo inych
nedostatkov sa najprv telefonicky alebo e-mailom
obratte na dalej uvedené servisné oddelenie.
Vyrobok oznaceny ako chybny potom mézete
bezplatne zaslat na poskytnutu servisnu adresu,
pricom prilozte doklad o kupe (pokladni¢ny listok)
a uvedte, v com spociva nedostatok a kedy sa
vyskytol.

Na stranke parkside-diy.com si mézete stiahnut
tuto a mnohé dalsie prirucky. Tymto QR kédom sa
dostanete priamo na parkside-diy.com. Vyberte
svoju krajinu a pomocou vyhladavacej masky
vyhladajte navody na obsluhu. Zadanim ¢isla
vyrobku (IAN) 478556_2410 sa dostanete na
navod na obsluhu pre svoj vyrobok.
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Alle Schaden oder Méangel, die bereits zum
Zeitpunkt des Kaufs vorhanden sind, missen
unverziglich nach dem Auspacken des Produkts
gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren ab
Kaufdatum einen Material- oder Herstellungsfehler
aufweisen, werden wir es — nach unserer Wahl

— kostenlos flr Sie reparieren oder ersetzen.

Die Garantiezeit verlangert sich durch einen
stattgegebenen Gewéhrleistungsanspruch nicht.
Dies gilt auch fiir ersetzte und reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt
beschéadigt oder unsachgemaB verwendet oder
gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und
Herstellungsfehler ab. Diese Garantie erstreckt
sich weder auf Produktteile, die normalem
VerschleiB unterliegen, und somit als
VerschleiBteile gelten (z. B. Batterien, Akkus,
Schlauche, Farbpatronen), noch auf Schaden an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter oder Teile aus
Glas.

DE/AT/CH

PDF ONLINE
parkside-diy.com

IAN 478556_2410
OWIM GmbH & Co. KG
StiftsbergstraBe 1
74167 Neckarsulm
GERMANY

Model No.: HG11424/
HG11425
Version: 05/2025

4/\

6/2/2025 12:07:39 pm



